EURO-LOCK
SICHERHEITSDATENBLATT

Produkt : Hochleistungsschneidol
Version : 10.1 Fassung : 17-Nov-2022

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Handelsname oder Hochleistungsschneiddl
Bezeichnung des
Gemischs

Registrierungshnummer -

UFI:

Synonyme Keine.

Produktcode EL-HLS-R3535

1.2, Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Identifizierte Schmierstoff
Verwendungen
Verwendungen, von Steht nicht zur Verfiigung.

denen abgeraten wird
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant
Firmenname EURO-LOCK Vertriebs GmbH
Anschrift NordweststraBe 3
59387 Ascheberg
DE
Telefonnummer Telefon .: +49 (0) 2593 95887-0
Fax: +49 (0) 2593 95887-29
E-Mail-Adresse info@euro-lock.de
1.4. Notrufnummer Notrufnummer:

+49 (0) 2593 95887-0
Montag bis Donnerstag 8:00 bis 17:00 Uhr, Freitag 8:00 bis 13:00 Uhr
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EURO-LOCK
SICHERHEITSDATENBLATT

Produkt : Hochleistungsschneidol
Version : 10.1 Fassung : 17-Nov-2022

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Das Gemisch wurde auf seine physikalischen, gesundheitlichen und Umweltgefahren bewertet und/oder getestet. Es gilt die
nachfolgende Einstufung.

Einstufung gemas Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP) in der gednderten Fassung
Gesundheitsgefahren
Schwere Augenschadigung Reizung der AugenKategorie 2 H319 - Verursacht schwere
Augenreizung.
2.2, Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemas der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 in der gednderten Fassung
Gefahrenpiktogramme

Signalwort Achtung
Gefahrenhinweise
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
Sicherheitshinweise
Pravention
P264 Nach Gebrauch griindlich waschen.
P280 Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.
Reaktion

P305 + P351 + P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuel
vorhandene Kontaktlinsen nach Mdoglichkeit entfernen. Weiter spiilen.

Lagerung Nicht in der Nahe von inkompatiblen Materialien lagern.

Entsorgung Abfall und Riickstande gemaB der ortlichen behdrdlichen Bestimmungen entsorgen.
Zusidtzliche Angaben auf dem  Keine.
Etikett
2.3. Sonstige Gefahren Diese Mischung enthalt keine Substanzen, die als vPvB / PBT gemaB Verordnung (EG) Nr.

1907/2006, Anhang XIII, beurteilt wurden. Dieses Produkt enthélt keine Bestandteile, die gemaB
Artikel 57(f) der REACH-Verordnung, der Verordnung (EU) 2017/2100 oder der Verordnung (EU)
2018/605 der Kommission als Bestandteile mit endokrinschadigenden Eigenschaften betrachtet
werden, in Mengen von 0,1% oder mehr.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische
Allgemeine Angaben

Chemische Bezeichnung % CAS-Nr. / REACH- Index-Nr. Hinweise
EG-Nummer Registrierungsnummer
Aethylenglykol-monophenylaether 10-<20 122-99-6 01-2119488943-21-xxxx 603-098-00-9

Einstufung: Acute Tox. 4;H302;(ATE: 1260 mg/kg), Eye Irrit. 2;H319
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EURO-LOCK

SICHERHEITSDATENBLATT
Produkt : Hochleistungsschneidol
Version : 10.1 Fassung : 17-Nov-2022
Chemische Bezeichnung % CAS-Nr. / REACH- Index-Nr. Hinweise

EG-Nummer Registrierungsnummer

Benzol , Mono-C10-13-alkyl, Derivs., 3-<5 148520-82-5 - -
Fractionation Bottoms, Heavy Ends, 604-638-6
Sulfonated, Natriumsalze

Einstufung: Skin Irrit. 2;H315, Eye Irrit. 2;H319, Aquatic Chronic 4;H413

2,4-Pentandiol, 2-Methyl- 1-<3 107-41-5 01-2119539582-35-XXXX 603-053-00-3
203-489-0
Einstufung: Skin Irrit. 2;H315, Eye Irrit. 2;H319
Alkohole, (C16-18)- und C18-unges.., 1-<3 68920-66-1 - -
ethoxyliert 500-236-9
Einstufung: Skin Irrit. 2;H315, Aquatic Acute 1;H400, Aquatic Chronic 3;H412
Destillate (Erdol-stammige), mit 1-<3 64742-56-9 01-2119480132-48-XXXX 649-469-00-9
Losemittel entwachste leichte 265-159-2
paraffinische
Einstufung: Asp. Tox. 1;H304 L
Methyl-1H-benzotriazol <0,2 29385-43-1 01-2119979081-35-XXXX -
249-596-6

Einstufung: Acute Tox. 4;H302;(ATE: 720 mg/kg), Repr. 2;H361, Aquatic
Chronic 2;H411

Liste mit Abkiirzungen und Symbolen, die méglicherweise vorstehend verwendet wurden
CLP: Verordnung Nr. 1272/2008. "-" = Nicht verfligbar oder diese Substanz erfiillt nicht die Einstufungskriterien gemaB der
Richtlinie (EG) 1272/2008 in der geanderten Fassung.
Geschatzte akute Toxizitdt: Schatzung der akuten Toxizitat.
M: M-Faktor
PBT: Persistente, bioakkumulierbare und toxische Substanz.
VvPVB: Sehr persistente und sehr bioakkumulierbare Substanz.
Alle Konzentrationen sind in Gewichtsprozent angegeben, sofern der Inhaltsstoff kein Gas ist. Gaskonzentrationen werden in
Volumenprozent angegeben. #: Fir diesen Stoff gibt es einen Grenzwert bzw. Grenzwerte der Union fiir die Exposition am
Arbeitsplatz.

Weitere Kommentare Die Arbeitsplatzgrenzwerte fiir Bestandteile sind in Abschnitt 8 aufgefiihrt. Der volle Wortlaut fiir

alle H-Satze wird in Abschnitt 16 angegeben.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBBnahmen

Allgemeine Angaben Sicherstellen, dass medizinisches Personal sich der betroffenen Materialien bewusst ist und
Schutzvorkehrungen trifft.

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Einatmen An die frische Luft bringen. Einen Arzt rufen, falls Symptome auftreten oder anhalten sollten.

Hautkontakt Mit Wasser und Seife abwaschen. Arztliche Hilfe hinzuziehen, wenn sich Reizung entwickelt und
anhalt.

Augenkontakt Augen sofort fiir 15 Minuten mit reichlich Wasser ausspiilen. Ggf. Kontaktlinsen herausnehmen,

wenn dies einfach méglich ist. Mit dem Auswaschen fortfahren. Arztliche Hilfe hinzuziehen, wenn
sich Reizung entwickelt und anhalt.

Verschlucken Mund ausspiilen. Nach Verschlucken KEIN Erbrechen einleiten. Arztliche Hilfe hinzuziehen, wenn
Symptome auftreten.
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EURO-LOCK
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Produkt :

Hochleistungsschneidol

Version : 10.1 Fassung : 17-Nov-2022

4.2. Wichtigste akute und
verzogert auftretende
Symptome und Wirkungen

4.3. Hinweise auf arztliche
Soforthilfe oder
Spezialbehandlung

Starke Augenreizung. Dieses Produkt kann Brennen, Tranenbildung, Rétung, Schwellung und
verschwommene Sicht verursachen.

Allgemeine UnterstiitzungsmaBnahmen und symptomatische Behandlung sind angezeigt. Betroffene
Person unter Beobachtung halten. Die Symptome kénnen verzégert auftreten.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

Allgemeine Brandgefahren

5.1. Loschmittel
Geeignete Loschmittel

Ungeeignete Loschmittel

5.2. Besondere vom Stoff
oder Gemisch ausgehende
Gefahren

Keine Angaben uber ungewdhnliche Brand- oder Explosionsgefahr. Unbekannt.

Nicht zutreffend, nicht brennbar. LéschmaBnahmen auf die Umgebung abstimmen.
Nicht zutreffend, nicht brennbar.
Unbekannt. Siehe ebenfalls Abschnitt 10.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdampfung

Besondere

Schutzausriistung fiir die

Brandbekampfung

Besondere Verfahren zur

Brandbekampfung
Besondere Loschhinweise

Keine (nicht brennbar).

Explosions- und Brandgase nicht einatmen. Der Hitze ausgesetzte Behdlter mit Wasserspriihnebel
abkiihlen und entfernen, falls dies ohne Risiko méglich ist.

Explosions- und Brandgase nicht einatmen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung
6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfdlle
geschultes Personal

Einsatzkrafte

6.2.
UmweltschutzmaB3nahmen

6.3. Methoden und Material
fiir Riickhaltung und
Reinigung

6.4. Verweis auf andere
Abschnitte

Wahrend der Entsorgung geeignete Schutzkleidung und -ausriistung tragen. Beschadigte Behalter
oder ausgetretenes Material nur berlihren, wenn geeignete Schutzkleidung getragen wird.

Unndtiges Personal fernhalten. Fiir angemessene Liiftung sorgen. Wenn grdssere Mengen
verschiitteten Materials nicht eingedammt werden kdnnen, sollen die lokalen Behdrden
benachrichtigt werden. Angaben zur personlichen Schutzausriistung finden Sie in Abschnitt 8 des
SDB's. Fir personliche SchutzmaBnahmen, siehe Abschnitt 8 im SDB. Empfohlenen personlichen
Schutz verwenden, wie in Abschnitt 8 im SDB empfohlen.

Wenn grossere Mengen verschiitteten Materials nicht eingedammt werden kdnnen, sollen die
lokalen Behorden benachrichtigt werden. Weiteres Auslaufen oder Verschiitten verhindern, wenn
dies ohne Gefahr mdglich ist. Eindringen in die Kanalisation, den Boden oder Wasserwege
vermeiden.

Mittels eines Wassersprithnebels Démpfe reduzieren oder Dampfwolke umlenken. Dieses Produkt ist
mit Wasser mischbar.

GroBe ausgelaufene Mengen: Falls nicht risikotrachtig, Materialfuss stoppen. Falls moglich,
verschiittetes Material eindammen. Mit Vermiculit, trockenem Sand oder Erde aufnehmen und in
Behalter fiillen. Reinigen Sie den Bereich mit Reinigungsmittel und Wasser. Nach dem Entfernen
des Produkts den Bereich mit Wasser spiilen.

Kleine Austrittsmengen: Mit saugfédhigem Material (z.B. Lappen, Vlies) aufwischen. Oberfldchen
griindlich reinigen, um Kontaminationsriickstdnde zu entfernen.

Verschiittetes Produkt nie in den Orginalbehalter zwecks Wiederverwertung geben.

Fiir persdnliche SchutzmaBnahmen, siehe Abschnitt 8 im SDB. Fiir Abfallentsorgung siehe Abschnitt
13 im SDB.
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EURO-LOCK
SICHERHEITSDATENBLATT

Produkt : Hochleistungsschneidol
Version : 10.1 Fassung : 17-Nov-2022

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur Nicht Gberhitzen, um eine thermische Zersetzung zu vermeiden. Berlihrung mit den Augen

sicheren Handhabung vermeiden. Langer anhaltenden oder wiederholten Kontakt mit der Haut vermeiden. Léngeren
Kontakt vermeiden. Geeignete personliche Schutzausriistung tragen. Anerkannte industrielle
HygienemaBnahmen beachten. Nach der Handhabung die Hande waschen. Die beim Umgang mit
Chemikalien iiblichen VorsichtsmaBnahmen sind zu beachten. Um ein Uberschreiten der
Expositionsgrenzwerte zu vermeiden, ist flr hinreichende Liiftung zu sorgen.

7.2. Bedingungen zur Das Produkt im geschlossenen Originalbehalter an einem trockenen Ort lagern. Von unvertraglichen
sicheren Lagerung unter Stoffen fernhalten (Siehe Abschnitt 10 des SDB's).

Beriicksichtigung von

Unvertraglichkeiten

7.3. Spezifische Steht nicht zur Verfiigung.

Endanwendungen

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen
8.1. Zu iiberwachende Parameter

Grenzwerte fiir berufsbedingte Exposition
Deutschland. TRGS 900, Grenzwerte in der Luft am Arbeitsplatz

Komponenten Typ Wert Form
2,2’,2""-Nitrilotriethanol AGW 1 mg/m3 Einatembare Fraktion.
(CAS 102-71-6)
Aethylenglykol-monophenyl AGW 5,7 mg/m3 Dampf und Aerosol.
aether (CAS 122-99-6)
1 ppm Dampf und Aerosol.
Biologische Grenzwerte Fir den bzw. die Inhaltsstoffe sind keine biologischen Expositionsgrenzen angegeben.
Empfohlene Uberwachungsverfahren
Zusitzliche Steht nicht zur Verfiigung.
Expositionsdaten
Empfohlene Standardiiberwachungsverfahren befolgen.
Uberwachungsverfahren
Abgeleitete Expositionshéhe  Steht nicht zur Verfiigung.
ohne Beeintriachtigung
(Derived No Effect Level,
DNEL)
Abgeschitzte Steht nicht zur Verfiigung.
Nicht-Effekt-Konzentrationen
(PNECs)
8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition
Geeignete technische Gute allgemeine Liiftung. Liiftungsgrad muss an die Bedingungen angepasst werden.
Steuerungseinrichtungen Gegebenenfalls Prozesskammern, ortliche Abluftsysteme oder andere bauliche MaBnahmen zur

Kontrolle der Konzentrationen in der Luft einsetzen, um diese unterhalb der empfohlenen
Belastungsgrenzen zu halten. Wenn keine Expositionsgrenzen festgesetzt wurden, die
Konzentrationen in der Luft auf einem akzeptierbaren Niveau halten. Fiir ausreichende Belliftung
sorgen, besonders in geschlossenen Rdumen. Augenduschstation bereitstellen.

Individuelle SchutzmaBnahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung

Allgemeine Angaben Vorgeschriebene personliche Schutzausriistung verwenden. Personliche Schutzausriistung muss in
Ubereinstimmung mit den geltenden CEN-Normen und nach Absprache mit dem Lieferanten fiir
personliche Schutzausriistung gewahlt werden.

Augen-/Gesichtsschutz Sicherheitsbrille mit Seitenschutz (oder Schutzbrille) tragen.
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SICHERHEITSDATENBLATI
Produkt : Hochleistungsschneidol
Version : 10.1 Fassung : 17-Nov-2022
Hautschutz
- Handschutz Schutzhandschuhe tragen aus: Nitril. Polyvinylchlorid (PVC).
- Sonstige Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen.
SchutzmaBnahmen
Atemschutz Bei unzureichender Beliiftung Atemschutzgerat anlegen.
Thermische Gefahren Geeignete Hitzeschutzkleidung tragen, falls nétig.

HygienemaBnahmen Immer gute persdnliche Hygiene einhalten, z. B Waschen nach der Handhabung des Materials und
vor dem Essen, Trinken und/oder Rauchen. Arbeitskleidung und Schutzausriistung regelmaBig
waschen, um Kontaminationen zu entfernen.

Begrenzung und Die Emissionen von der Liiftung oder der Prozessausriistung sollten tberpriift werden, um

Uberwachung der sicherzustellen, dass sie die Umweltschutzbestimmungen einhalten. Abluftwascher, Filter oder

Umweltexposition technische Anderungen an der Prozessausriistung sind unter Umstanden erforderlich, um die

Emissionen auf ein zuldssiges MaB abzusenken.

Grenzwerte fiir berufsbedingte Exposition

Deutschland. DFG-MAK Liste (empfohlene Arbeitsplatzgrenzwerte). Kommission zur Untersuchung
gesundheitlicher Gefahren durch chemische Verbindungen im Arbeitsbereich (DFG)

Komponenten Typ Wert Form
2,2',2""-Nitrilotriethanol TWA 1 mg/m3 Einatembare Fraktion.
(CAS 102-71-6)
2,4-Pentandiol, 2-Methyl- TWA 49 mg/m3 Dampf und Aerosol.
(CAS 107-41-5)
10 ppm Dampf und Aerosol.
Aethylenglykol-monophenyl TWA 5,7 mg/m3 Dampf und Aerosol.
aether (CAS 122-99-6)
1 ppm Dampf und Aerosol.

Destillate (Erdél-stammige), TWA 5 mg/m3 Alveolengdangige Fraktion.
mit Losemittel entwachste
leichte paraffinische (CAS
64742-56-9)
Belgien. Expositionsgrenzwerte
Komponenten Typ Wert Form
2,2’,2""-Nitrilotriethanol TWA 5 mg/m3
(CAS 102-71-6)
Destillate (Erddl-stammige), TWA 5 mg/m3 Nebel.
mit Loésemittel entwachste
leichte paraffinische (CAS
64742-56-9)

Uberschreitungsfaktor 10 mg/m3 Nebel.

flr Spitzenbegrenzung
Sshweiz. SUVA Grenzwerte am Arbeitsplatz
Komponenten Typ Wert Form
2,2’,2""-Nitrilotriethanol TWA 5 mg/m3 Einatembare Fraktion.
(CAS 102-71-6)

Uberschreitungsfaktor 5 mg/m3 Einatembare Fraktion.

flr Spitzenbegrenzung
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Produkt : Hochleistungsschneidol
Version : 10.1 Fassung : 17-Nov-2022
Sshweiz. SUVA Grenzwerte am Arbeitsplatz
Komponenten Typ Wert Form
2,4-Pentandiol, 2-Methyl- TWA 49 mg/m3 Dampf und Aerosol.
(CAS 107-41-5)
10 ppm Dampf und Aerosol.
Uberschreitungsfaktor 98 mg/m3 Dampf und Aerosol.
flr Spitzenbegrenzung
20 ppm Dampf und Aerosol.
Aethylenglykol-monophenyl TWA 110 mg/m3 Dampf und Aerosol.
aether (CAS 122-99-6)
20 ppm Dampf und Aerosol.
Uberschreitungsfaktor 110 mg/m3 Dampf und Aerosol.
flr Spitzenbegrenzung
20 ppm Dampf und Aerosol.
Destillate (Erddl-stammige), TWA 5 mg/m3 Einatembare Fraktion.

mit Losemittel entwachste
leichte paraffinische (CAS
64742-56-9)

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften
9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand

Form

Farbe

Geruch
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt

Siedepunkt oder Siedebeginn
und Siedebereich

Entziindbarkeit (fest,
gasformig)

Flammpunkt

Selbstentziindungstemperatu
r

Zersetzungstemperatur
pH-Wert
Loslichkeit(en)

Loslichkeit (in Wasser)

Verteilungskoeffizient:
n-Octanol/Wasser

Dampfdruck

Dampfdichte

Relative Dichte

Relative Dichte (Temperatur)
Partikeleigenschaften

9.2, Sonstige Angaben

Flissigkeit.
Flissig.

Blond. bis Braun.
Schwach.

Steht nicht zur Verfiigung.
Steht nicht zur Verfiigung.

Nicht anwendbar.

Nicht anwendbar.

Steht nicht zur Verfiigung.

Steht nicht zur Verfiigung.
Steht nicht zur Verfiigung.

emulgierbar

Steht nicht zur Verfiigung.

Steht nicht zur Verfuigung.
Steht nicht zur Verfiigung.

0,987
20 °C (68 °F)

Steht nicht zur Verfiigung.
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9.2.1. Angaben liber
physikalische
Gefahrenklassen

Keine relevanten weiteren Daten verfiigbar.

9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische Kenngréfen

Oxidierende
Eigenschaften

pH in wassriger Losung

Viskositat
Viskositit Temperatur
voC

Nicht oxidierend.

8,5@ 5%
23 mm2/s

40 °C (104 °F)

< 1 % EU geschatzt

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

10.2. Chemische Stabilitat
10.3. Moglichkeit
gefdhrlicher Reaktionen
10.4. Zu vermeidende
Bedingungen

10.5. Unvertragliche
Materialien

10.6. Gefdhrliche
Zersetzungsprodukte

Das Produkt ist stabil und unter normalen Gebrauchs-, Lager- oder Transportbedingungen nicht
reaktiv.

Das Material ist unter normalen Bedingungen stabil.
Keine gefahrlichen Reaktionen bekannt bei bestimmungsgemaBem Umgang.

Temperaturen oberhalb der Zersetzungstemperatur sind zu vermeiden. Kontakt mit unvertraglicher
Materialien.

Starke Oxidationsmittel.

Kohlenstoffoxide.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat

Komponenten

Ingestion gréBerer Mengen kann Stérungen im Magen-Darm-Trakt hervorrufen, wie Reizung,
Ubelkeit und Durchfall.

Spezies Testergebnisse

Aethylenglykol-monophenylaether (CAS 122-99-6)

Akut

Oral

LD50
Atz-/Reizwirkung auf die
Haut

Schwere Augenschadigung
Reizung der Augen

Sensibilisierung der
Atemwege

Sensibilisierung der Haut
Keimzell-Mutagenitat

Karzinogenitat
Reproduktionstoxizitat

Ratte 1260 mg/kg

Langer anhaltender Hautkontakt kann voriibergehende Reizung verursachen.

Testdaten fiir ahnliche Formulierungen und/oder die Bestandteile: Verursacht schwere
Augenreizung.

Kein Sensibilisator fiir die Haut.

Es wird nicht angenommen, dass dieses Produkt eine Hautsensibilisierung verursacht.

Es sind keine Daten verfligbar, die darauf hindeuten, dass das Produkt oder darin vorhandene
Verbindungen in Anteilen von mehr als 0,1 % mutagene oder genschadigende Wirkungen haben.

Steht nicht zur Verfiigung.

Es wird nicht angenommen, dass dieses Produkt Auswirkungen auf die Fortpflanzung oder
Entwicklung verursacht.
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Spezifische
Zielorgan-Toxizitat bei
einmaliger Exposition

Spezifische
Zielorgan-Toxizitat bei
wiederholter Exposition

Aspirationsgefahr

Gemischbezogene gegeniiber

stoffbezogenen Angaben

Nicht kennzeichnungspflichtig.

Nicht kennzeichnungspflichtig.

Keine Aspirationsgefahr.
Keine Information verfligbar.

11.2 Angaben iiber sonstige Gefahren

Endokrinschadliche
Eigenschaften

Sonstige Angaben

Dieses Produkt enthalt keine Bestandteile, die gemaB Artikel 57(f) der REACH-Verordnung, der
Verordnung (EU) 2017/2100 oder der Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission als Bestandteile
mit endokrinschadigenden Eigenschaften betrachtet werden, in Mengen von 0,1% oder mehr.

Steht nicht zur Verfiigung.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Komponenten

Auf Basis der verfligbaren Daten sind die Kriterien fiir eine Einstufung als "Gewassergefahrdend"
nicht erfullt.

Spezies Testergebnisse

Benzol , Mono-C10-13-alkyl, Derivs., Fractionation Bottoms, Heavy Ends, Sulfonated, Natriumsalze (CAS 148520-82-5)

Wasser-
Akut
Algen

Crustacea
Fische

Chronisch
Crustacea

Fische

Methyl-1H-benzotriazol (CAS 29385-43-1)

Wasser-

Akut

Algen

Crustacea
12.2. Persistenz und
Abbaubarkeit

12.3.
Bioakkumulationspotenzial

Biokonzentrationsfaktor
(BCF)

12.4. Mobilitat im Boden
Mobilitdt im Aligemeinen

12.5. Ergebnisse der PBT-
und vPvB-Beurteilung

EC50 Algen 47,3 mg/l, 72 Stunden

EC50 Daphnie 2,4 mg/l, 48 Stunden

LC50 Fische 1,67 mg/l, 96 Stunden

NOEC Daphnie 1,41 mg/l, 21 Tage

NOEC Fische 3,2 mg/l, 28 Tage

EC50 Algen 2,86 mg/l, 72 Stunden

EC50 Daphnie 8,58 mg/l, 48 Stunden Cladocére

Zur Abbaubarkeit der Inhaltsstoffe dieses Gemischs liegen keine Daten vor.

Steht nicht zur Verfiigung.

Keine Daten verfiigbar.
Dieses Produkt ist mit Wasser mischbar.

Diese Mischung enthdlt keine Substanzen, die als vPvB / PBT gemaB Verordnung (EG) Nr.
1907/2006, Anhang XIII, beurteilt wurden.
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12.6. Endokrinschdadliche
Eigenschaften

12.7. Andere schadliche
Wirkungen

Dieses Produkt enthadlt keine Bestandteile, die gemaB Artikel 57(f) der REACH-Verordnung, der
Verordnung (EU) 2017/2100 oder der Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission als Bestandteile
mit endokrinschadigenden Eigenschaften betrachtet werden, in Mengen von 0,1% oder mehr.

Von diesem Bestandteil werden keine anderen nachteiligen Auswirkungen auf die Umwelt (z. B.
Ozonabbau, photochemisches Ozonbildungspotential, endokrine Stérungen, Treibhauspotential)
erwartet.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung
13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Restabfall

Kontaminiertes
Verpackungsmaterial

EU Abfallcode

Entsorgungsmethoden /
Informationen

Besondere
VorsichtsmaBnahmen

Unter Beachtung der ortlichen behérdlichen Bestimmungen beseitigen. Leere Behalter oder Einsdtze
kénnen etwas Produktriickstand zuriickhalten. Dieses Material und sein Behdlter missen in
gesicherter Weise beseitigt werden (siehe: Entsorgungsanweisungen).

Da leere Behalter Produktriickstéande enthalten, die Warnbeschriftung auch nach dem Leeren des
Behalters befolgen. Leere Behalter einer anerkannten Abfallentsorgungsanlage zufiihren zwecks
Wiedergewinnung oder Entsorgung.

Die Abfallschliisselnummer soll vom Verbraucher, aufgrund des Verwendungszwecks des Produkts,
festgelegt werden. Nicht verwendetes Produkt : 16 03 05*

Sammeln und riickgewinnen oder in dicht verschlossenen Behaltern einer zugelassenen
Abfallentsorgung zufiihren. Nicht in die Kanalisation, Wasserwege oder den Boden gelangen lassen.
Inhalt/Behalter gemaB den lokalen/regionalen/nationalen/internationalen Vorschriften der
Entsorgung zufiihren.

Bei der Entsorgung alle massgebenden gesetzlichen Bestimmungen beachten.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

ADR

14.1. UN-Nummer
14.2. OrdnungsgemaBe
UN-Versandbezeichnung

Steht nicht zur Verfiigung.
Steht nicht zur Verfiigung.

14.3. Transportgefahrenklassen

Klasse
Nebengefahren
Gefahr Nr. (ADR)
Tunnelbeschrankungs
code
14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren
14.6. Besondere
VorsichtsmaBnahmen fiir
den Verwender
IATA
14.1. UN number
14.2. UN proper shipping
name

Steht nicht zur Verfiigung.
Steht nicht zur Verfiigung.
Steht nicht zur Verfiigung.

Steht nicht zur Verfiigung.
Nein.
Steht nicht zur Verfiigung.

Not available.
Not available.

14.3. Transport hazard class(es)

Class

Subsidiary risk
14.4. Packing group
14.5. Environmental
hazards

Not available.

Not available.
No.
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14.6. Special precautions Not available.

for user
IMDG
14.1. UN number Not available.
14.2. UN proper shipping Not available.
name
14.3. Transport hazard class(es)
Class Not available.
Subsidiary risk -
14.4. Packing group Not available.
14.5. Environmental hazards
Marine pollutant No.
EmS Not available.
14.6. Special precautions Not available.
for user

14.7. Massengutbeforderung Nicht anwendbar.
auf dem Seeweg geman
IMO-Instrumenten

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch

EU-Vorschriften

Verordnung (EG) Nr. 1005/2009 iiber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fithren, Anhang I und II, in der
gedanderten Fassung

Nicht eingetragen.
Verordnung (EU) 2019/1021 zu persistenten organischen Schadstoffen (Neuauflage), in der geanderten Fassung

Nicht eingetragen.
Verordnung (EG) Nr. 649/2012 i{iber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien, Anhang I, Teil 1 in der
geanderten Fassung

Nicht eingetragen.
Verordnung (EG) Nr. 649/2012 i{iber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien, Anhang I, Teil 2 in der
geanderten Fassung

Nicht eingetragen.
Verordnung (EG) Nr. 649/2012 iiber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien, Anhang I, Teil 3 in der
gednderten Fassung

Nicht eingetragen.
Verordnung (EG) Nr. 649/2012 iiber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien, Anhang V, in der gedanderten
Fassung

Nicht eingetragen.
Verordnung (EG) Nr. 166/2006 Anhang II Europadisches Schadstofffreisetzungs- und -verbringungsregister, in der
gednderten Fassung

Nicht eingetragen.
Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, REACH Artikel 59(10) Kandidatenliste in der derzeit durch die ECHA
veroéffentlichten Form

Nicht eingetragen.

Zulassungen
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Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, REACH Anhang XIV Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe, in der
geanderten Fassung

Nicht eingetragen.
Beschrankungen fiir die Verwendung

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, REACH Anhang XVII Stoffe, die fiir das Inverkehrbringen und die Verwendung
der Zulassungspflicht unterliegen
2,4-Pentandiol, 2-Methyl- (CAS 107-41-5)
Aethylenglykol-monophenylaether (CAS 122-99-6)
Destillate (Erdbl-stémm_i_ge), mit Losemittel entwachste leichte paraffinische (CAS 64742-56-9)
Richtlinie 2004 /37 /EG: Uber den Schutz der Arbeithehmer gegen Gefahrdung durch Karzinogene oder Mutagene
am Arbeitsplatz, in der gednderten Fassung
Nicht eingetragen.
Andere EU Vorschriften

Richtlinie 2012/18/EU zur Beherrschung von Gefahren schwerer Unfille mit gefahrlichen Stoffen, in der
geanderten Fassung

Nicht eingetragen.

Andere Verordnungen Einstufung und Kennzeichnung des Produkts gemaB der (EG) Richtlinie 1272/2008 (CLP) in der
gednderten Fassung. Dieses Sicherheitsdatenblatt erfiillt die Anforderungen (EG) Verordnung Nr.
1907/2006, in der gednderten Fassung.

Nationale Vorschriften Beim Arbeiten mit Chemikalien sind die nationalen Vorschriften gemas der Richtlinie 98/24/EWG in
der gednderten Form zu befolgen.

Wassergefahrdungsklasse (WGK)
AwSV WGK3

15.2. Es wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefiihrt.
Stoffsicherheitsbeurteilung

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Liste der Abkiirzungen
ADN: Européisches Ubereinkommen (iber die Internationale Befdrderung gefahrlicher Giiter auf
BinnenwasserstraBen.
ADR: Europaische Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf der
StraBe.
AGW: Arbeitsplatzgrenzwert
CAS: Chemical Abstracts Service.
CEN: Europaisches Komitee fiir Normung.
IATA: Internationaler Luftverkehrsverband.
IBC-Code: Internationaler Code fiir den Bau und die Ausriistung von Schiffen zur Beférderung
gefahrlicher Chemikalien als Massengut.
IMDG: Beforderung gefahrlicher Giiter mit Seeschiffen.
MARPOL: Internationales Ubereinkommen zur Verhiitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe .
PBT: Persistent, bioakkumulativ und toxisch.
RID: Ordnung Uber die internationale Eisenbahnbeférderung gefahrlicher Giiter.
VvPVB: Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar.

Referenzen Steht nicht zur Verfiigung.

informationen iiber Die Einstufung fiir Gesundheit und Umweltgefahren wurde abgeleitet aus einer Kombination von
Evaluierungsmethode fiir die  Rechenverfahren und, falls verfligbar, Testdaten.
Einstufung eines Gemischs
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Jeder in den Abschnitten 2
bis 15 nicht vollstiandig
ausgeschriebene
Gefahrenhinweis ist hier in
vollem Wortlaut
wiederzugeben

Angaben zur Revision
Schulungsinformationen

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tédlich sein.

H315 Verursacht Hautreizungen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H361 Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beeintrachtigen oder das Kind im Mutterleib schadigen.
H400 Sehr giftig flir Wasserorganismen.

H411 Giftig fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

H412 Schadlich fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

H413 Kann fir Wasserorganismen schadlich sein, mit langfristiger Wirkung.

Keine.

Beim Umgang mit diesem Material sind die Schulungsanweisungen zu befolgen

Die Angaben in diesem Datenblatt entsprechen dem derzeitigen Kenntnisstand. Dieses Dokument ergénzt die technischen Datenblétter, ersetzt diese
allerdings nicht. Die hier gegebenen Informationen basieren auf der Kenntnis des betroffenen Produktes zum angegebenen Datum.
Sie werden nach bestem Wissen und Gewissen bereitgestellt. Des Weiteren erheben die regulatorischen Anforderungen keinen Anspruch auf

Vollsténdigkeit. Sie befreien den Anwender in keiner Form von der Kenntnis und Anwendung aller mit dem Besitz und der Verwendung des Produktes in

Zusammenhang stehenden Verordnungen. Die Durchfiihrung von VorsichtsmalBnahmen beziiglich der Lagerung und Verwendung des Produktes liegt
ausschlieBlich in der Verantwortung des Anwenders.
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